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(" Far die Montage erforderliche Werkzeuge h
A AC I I I U N G 1 Kreuzschlitz-Schraubendreher 12 Ohmmeter
2 Wasserwaage 13 Mehrfachmessgerét
3 Elektrische Bohrmaschine, Bohrer (70 mm) 14 Drehmomentschlissel
R 3 2 4 Sechskantschlussel (4 mm) 18 Nem (1,8 kgfem)
5 Schraubenschlissel 42 Nem (4,3 kgfem)
. 6 Rohrschneider 55 Nem (5,6 kgfem)
K A LTE M ITTE L 7 Reibahle 65 Nem (6,6 kgfemn)
8 Messer 100 Nem (10,2 kgfem)
Diese Klimaanlage enthélt und 9 Gaslecksuchgerat 15 Vakuumpumpe
ver det das Kéltemittel R32. 10 Bandmaf 16 Manometerstation
DIESES PRODUKT DARF NUR VON QUALIFIZIERTEM \§ 11 Thermometer J
PERSONAL INSTALLIERT ODER GEWARTET WERDEN.
Beachten Sie nationale, bundesstaatliche, regionale und ( Erklarung der Symbole auf dem Innen- bzw. dem AuBengerat. )
lokale Gesetze, Verordnungen, Richtlinien sowie Installations-
und Bedienungsanleitungen, bevor dieses Produkt installiert, Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerat ein brennbares Kaltemittel
gewartet und/oder repariert wird. & VORSICHT | verwendet. Falls das Kéltemittel auslauft und in Beriihrung mit einer externen
Zindquelle kommt, besteht die Méglichkeit einer Entziindung.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Bedienungsanleitung sorgfaltig gelesen
ACHTUNG werden sollte.

Bezugnahme auf die Installationsanleitung handhaben sollte.

ACHTUNG Dieses Symbol weist darauf hin, dass in der Bedienungsanleitung und/oder der
Installationsanleitung weitere Informationen enthalten sind.

@ ACHTUNG Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Service-Techniker dieses Gerat unter

(SICHERHEITSHINWEISE )

® Bitte lesen Sie die folgenden ,SICHERHEITSHINWEISE® vor der Inbetriebnahme sorgféltig durch.

® Elektroarbeiten miissen von einem ausgebildeten Elektriker durchgefiihrt werden. Stellen Sie sicher, dass Sie fiir das zu montierende Modell die korrekte elektrische Leistung des Netzsteckers und des
Hauptstromkreises benutzen.

® Die hierin verwendeten Warnhinweise miissen unbedingt befolgt werden, weil sie sicherheitsrelevant sind. Die Bedeutung jedes Hinweises konnen Sie unten sehen. Fehlerhafte Montage, die darauf beruht,
dass die Anweisungen nicht beachtet wurden, kann zu Schéden oder Beschédigungen fiihren. Die Bedeutung wird durch die folgenden Hinweise klassifiziert.

& VORSICHT Dieser Hinweis deutet darauf hin, dass seine Nichtbeachtung zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kann.

A ACHTUNG Dieser Hinweis deutet darauf hin, dass seine Nichtbeachtung zu Verletzungen oder zu Beschédigungen fiihren kann.
Bei den folgenden Symbolen handelt es sich um Verbote:
® Dieses Symbol auf weiBem Grund kennzeichnet eine Tatigkeit, die VERBOTEN ist.
o 9 Dieses Symbol auf dunklem Grund deutet darauf hin, dass eine bestimmte Tatigkeit durchgefiihrt werden muss.

® Esist ein Testlauf durchzufiihren, um sicherzustellen, dass nach der Installation keine Fehlfunktionen auftreten. Danach ist dem Benutzer entsprechend der Bedienungsanleitung die Bedienung, Pflege und
Wartung zu erlautern. AuBerdem ist der Benutzer darauf hinzuweisen, dass er die Bedienungsanleitung aufbewahren soll.
® Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch die allgemeine Offentlichkeit gedacht.

/N VORSICHT A

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Mittel zum Beschleunigen der Entfrostung und fir die Reinigung. Durch den Einsatz ungeeigneter Verfahren oder die Verwendung inkompatibler Materialien kénnen
Beschadigungen des Produkts, Explosionen und ernsthafte Verletzungen hervorgerufen werden.

Installieren Sie das AuBengerét nicht in der Nahe eines Balkongelénders. Wenn Sie das Gerat auf dem Balkon eines Hochhauses installieren, kdnnte ein Kind auf das AuBengerét klettern und tber das Gelander
gelangen, so dass es zu einem Unfall kommen kann.

Verwenden Sie als Stromkabel keine nicht gekennzeichneten Kabel, veranderte Kabel, Verbindungs- oder Stromversorgungskabel. Das Geréat darf den Stromanschluss nicht mit anderen Geraten teilen. Ein schlechter
Kontakt, eine unzureichende Isolierung oder Uberspannung kénnen Elektroschocks oder Feuer verursachen.

Das Gerét sollte in einem gut beliifteten Raum mit einer Innenflache groBer als Amin (M?) [siehe Tabelle A] aufbewahrt werden, in der es keine kontinuierlich in Betrieb befindliche Ziindquelle gibt. Halten Sie alle in
Betrieb befindlichen Gasgerate oder eingeschalteten Elektroheizer von offenen Flammen fern. Anderenfalls kann es explodieren und Verletzungen verursachen.

Verknoten Sie das Stromversorgungskabel nicht. Die Temperatur des Stromversorgungskabels kann auf unzulassige Werte ansteigen.

Fassen Sie nicht in das Geréat und stecken Sie auch keine Gegensténde hinein, der mit hoher Geschwindigkeit drehende Ventilator kénnte sonst Verletzungen verursachen.

Stellen oder setzen Sie sich nicht auf das AuBengerat, Sie kdnnten herunterfallen und sich verletzen. @

Q|00 2@ )

Das Gerat sollte in einem Raum mit einer Wohnflache groBer als Ami, (m?) [siehe Tabelle A] installiert und/oder betrieben werden. Es sollte von Ziindquellen wie Hitze/Funken/offenen Flammen oder
explosionsgefahrdeten Bereichen wie Gasgeraten, Gaskochern, netzfdrmigen Gasversorgungssystemen oder Elektrokiichengeraten usw. ferngehalten werden.




Verpackungsbeutel aus Kunststoff diirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen, weil sonst Erstickungsgefahr besteht.

Lassen Sie bei der Installation oder Umplatzierung der Klimaanlage auBer dem vorgegebenen Kaltemittel keine anderen Substanzen, z.B. Luft, in den Kiihlkreislauf (Rohre) gelangen.
Eine Luftbeimischung erhéht den Druck im Khlkreislauf und fiihrt zu Explosionen, Verletzungen, usw.

Unterlassen Sie es, das Gerat gewaltsam zu éffnen oder zu verbrennen, da es unter Druck steht. Setzen Sie das Geréat auch keinen heiBen Temperaturen, Flammen, Funken oder anderen Ziindquellen aus.
Anderenfalls kann es explodieren und Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie beim Nachfiillen oder Austauschen ausschlieBlich das Kéltemittel vom angegebenen Typ. Anderenfalls kdnnen Beschadigungen des Produkts, Explosionen und Verletzungen die Folge sein.

Fihren Sie keine Bérdelanschliisse innerhalb eines Gebaudes oder einer Wohnung bzw. eines Zimmers aus, wenn Sie den Wérmetauscher der Inneneinheit an Verbindungsrohre anschlieBen. Kéltemittelverbindungen
innerhalb eines Gebaudes oder einer Wohnung bzw. eines Zimmers miissen durch Léten oder SchweiBen hergestellt werden. Fugenverbindungen der Inneneinheit mittels Bérdelmethode kdnnen nur im Freien oder
auBerhalb eines Gebaudes, einer Wohnung oder eines Zimmers vorgenommen werden. Bérdelanschllisse kénnen Gaslecks und brennbare Atmosphéren verursachen.

® Fir dieses Modell diirfen nur Leitungen, Uberwurfmuttern und Werkzeuge verwendet werden, die fiir das Kéltemittel R32 zugelassen sind. Die Verwendung vorhandener Rohre (R22) oder Uberwurfmuttern zum
Herstellen der Rohranschliisse kénnte zu einem abnorm hohen Druck im Kaltekreislauf fiihren, und es besteht Explosions- und Verletzungsgefahr.

® Die Wandstarke von Kupferrohren, in denen R32 gefiihrt wird, muss mehr als 0,8 mm betragen. Verwenden Sie niemals Kupferrohre mit Wandstarken unter 0,8 mm.

® Der Restolanteil sollte nicht mehr als 40 mg/10 m betragen.

Uberlassen Sie die Installation einem autorisierten Handler oder einer Fachkraft. Wenn eine durch den Benutzer vorgenommene Installation fehlerhatt ist, treten Wasserleckagen, Stromschlége oder Feuer auf.

Damit das Kaltesystem funktioniert, fihren Sie die installation strikt nach diesen Installationsanleitungen aus. Eine unsachgemafe Installation kann zu Wasseraustritt, elektrischen Schldgen oder einem Brand fiihren.

Benutzen Sie das mitgelieferte Zubehdr und die vorgeschriebenen Teile fir die Installation. Andernfalls kann es Fehlfunktionen, Wasserleckagen, Feuer oder Stromschlége verursachen.

Installieren Sie das Gerat an einem belastungsfahigen Ort, der das Gewicht der Anlage aushélt. Falls die Stabilitat nicht ausreicht und die Anlage nicht einwandfrei angebracht ist, kann diese herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

Die Elektroarbeiten sind unter Beachtung nationaler Regelungen, Rechtsvorschriften sowie dieser Installationsanleitung durchzufiihren. Fir die Einspeisung ist ein separater Stromkreis vorzusehen. Wenn die Leistung
des Stromkreises ungeniigend ist oder Mangel bei den Arbeiten an der Elektrik vorliegen, werden Stromschlage oder Brande verursacht.

Fir die Verbindungsleitung zwischen Innen- und AuBengerit diirfen keine Kabelverlangerungen verwendet werden. Verwenden Sie das unter 5) KABELANSCHLUSS AM AUSSENGERAT beschriebene
Verbindungskabel und schlieBen Sie es fest an den Innen- und AuBengeré mmen an. Der Kabelanschiss ist zur Zugentlastung mit Kabelbindern zu befestigen. Falls der Anschluss nicht einwandfrei durchgefiihrt ist,
konnen die Anschliisse (iberhitzen und eine Brandgefahr darstellen.

Die Kabel missen richtig verlegt werden, damit der Deckel des Anschlusskastens richtig sitzt. Falls die Abdeckung des Anschlusskastens nicht ordnungsgeman angebracht ist, kann dies zu elektrischen Schlagen oder
Feuer fiihren.

Das Klimagerat muss geerdet und sollte moglichst mit einem FI-Schutzschalter mit einer Empfindlichkeit von 30mA bei 0,1 s oder weniger versehen werden. Eine unzureichende Installation kann bei Stérungen des
Gerats zu elektrischen Schldgen und Feuer oder zu Undichtigkeiten fiihren.

Bevor der Verdichter in Betrieb genommen wird, miissen die Kéltemittelleitungen ordnungsgeman verlegt und angeschlossen sein. Ist dies nicht der Fall, und der Verdichter wird bei geéffneten Ventilen in Betrieb
genommen, wird Luft angesaugt, was zu erhdhten Driicken im Kéltekreislauf fuhrt, so dass Explosions- und Verletzungsgefahr besteht.

Nach einem eventuellen Abpumpvorgang des Kaltemittels ist der Verdichter abzuschalten, bevor der Kaltekreis gedffnet wird. Wenn Kéltemittelleitungen entfernt werden, wahrend der Verdichter noch in Betrieb ist und
die Ventile gedffnet sind, wird Luft angesaugt, was zu erhdhten Driicken im Kaltekreislauf fihrt, so dass Explosions- und Verletzungsgefahr besteht.

Die Uberwurfmuttern sind wie beschrieben mit einem Drehmomentschliissel anzuziehen. Werden sie zu fest angezogen, konnen sie nach einiger Zeit brechen, so dass Kaltemittel austritt.

Nach Beendigung der Installation ist sicherzustellen, dass kein Kéltemittel austritt. Bei Kontakt mit Feuer kann sonst giftiges Gas entstehen.

Falls wahrend des Betriebs Kiihlgas austritt, Itiften Sie. Beim Kontakt mit Feuer kann sonst giftiges Gas entstehen.

Beachten Sie, dass Kéltemittel u. U. geruchlos sind.

Dieses Gerat muss ordnungsgeméan geerdet werden. Die Erdung darf nicht mit Gas- oder Wasserleitungen oder der Erdung von Blitzableitern und Telefonen verbunden sein.
Eine unzureichende Erdung kann bei Storungen des Gerats zu elektrischen Schldgen oder zu Undichtigkeiten fiihren.

/N ACHTUNG

Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem Leckagen von entflammbaren Gasen auftreten kénnen. Falls Gas austritt und sich in der Umgebung des Geréts ansammelt, kann es Feuer verursachen.

Verhindern Sie, dass Flissigkeiten oder Dadmpfe in Sickergruben oder in die Kanalisation gelangen, da der Dampf schwerer als Luft ist und Atmospharen mit Erstickungsgefahr bilden kann.

Waéhrend der Leitungsmontage, einer Neuinstallation oder Reparaturen an Anlagenteilen darf kein Kéltemittel abgelassen werden. Beachten Sie, dass das flissige Kaltemittel bei Kontakt mit der Haut Erfrierungen
verursachen kann.

Installieren Sie dieses Gerét nicht in einem Waschraum oder an anderen Orten, an denen Wasser von der Decke herabtropfen oder Ahnliches auftreten kann.

Fassen Sie nicht die scharfkantigen Aluminiumlamellen an, Sie kénnten sich sonst verletzen. @

Die Kondensatleitung muss korrekt angeschlossen sein. Bei unsachgemaf ausgefiihrtem Ablauf kann Wasser austreten und Schaden verursachen.

CPVLVLY COCCCLSSS S SeOee & |V VVVY

Wahlen Sie einen Aufstellungsort, wo das Gerat sich einfach warten lasst.
Eine falsche Installation, Wartung oder Reparatur dieses Klimagerats kann das Risiko von Rissen erhéhen und zu Sachschaden oder Verletzungen fiihren.

Stromanschluss des Raumklimageréts:
Verwenden Sie ein Netzkabel vom Typ 3 x 1,5 mm? (1,0 bis 1,5HP), 3 x 2,5 mm? (2,0 bis 2,25HP) mit der Bezeichnung 60245 IEC 57 oder ein schwereres Kabel.
Das Netzkabel des Klimageréts ist wie folgt an das Netz anzuschlieBen:
Die Stromversorgung sollte an einem einfach erreichbaren Platz angebracht sein, damit der Stecker im Notfall schnell herausgezogen werden kann.
In einigen Landern ist ein permanenter Anschluss des Klimageréts verboten.
1) Verbindung vom Stromanschluss zur Steckdose mittels eines Netzsteckers.
Nehmen Sie einen vorschriftsmaBigen Netzstecker mit 15/16 A (1,0 bis 1,5HP), 16 A (2,0 bis 2,25HP) mit Erdungsstift fiir die Verbindung zur Steckdose.
2) Verbindung der Stromversorgung zu einem Trennschalter fiir die nicht Iésbare Verbindung.
Verwenden Sie eine vorschriftsméBige elektrische Sicherung von 16 A (1,0 bis 2,25HP) fiir die nicht I6sbare Verbindung. Es muss ein bipolarer Schalter mit einem Kontaktabstand von mindestens 3,0 mm sein.

Installationsarbeiten.
Zur Ausfiihrung der Installationsarbeiten sind moglicherweise zwei Personen nétig. J




( VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE VERWENDUNG DES KALTEMITTELS VOM TYP R32 )

® Die grundlegenden Installationsverfahren sind mit denen bei Modellen mit konventionellen Kéltemitteln (R410A, R22) identisch.
Achten Sie jedoch besonders auf folgende Punkte:

e

/\ VORSICHT A

Da der Arbeitsdruck hoher als bei Modellen mit dem Kaltemittel R22 ist, gibt es einige gesonderte Rohrleitungen, Montageschritte und Wartungswerkzeuge. .

Insbesondere, wenn Sie ein Kaltemittel-R22-Modell durch ein neues Kéltemittel-R32-Modell ersetzen, tauschen Sie immer an der AuBeneinheit die herkémmlichen Rohre und Uberwurfmuttern durch die speziellen
R32- und R410A-Rohrleitungen und -Uberwurfmuttern aus. .

Fir R32 und R410A kann an der AuBeneinheit und fir das Rohr die gleiche Uberwurfmutter verwendet werden.

Modelle, die die Kaltemittel R32 und R410A verwenden, haben einen unterschiedlichen Ladeanschluss-Gewindedurchmesser, um eine fehlerhafte Befiillung mit dem Kéltemittel R22 zu verhindern und die Sicherheit zu
erhdhen.
Uberpriifen Sie dies deshalb im Voraus. [Der Ladeanschluss-Gewindedurchmesser fiir R32 und R410A betragt 12,7 mm (1/2 Zoll).]

Seien Sie vorsichtiger als bei R22, damit keine Fremdstoffe (Ol, Wasser usw.) in die Rohrleitungen eindringen.
Versiegeln Sie darlber hinaus ordnungsgeman die Offnungen, wenn Sie die Rohrleitungen lagern, indem Sie sie zuklemmen, zukleben usw. (Die Handhabung von R32 ist mit der von R410A vergleichbar.) /

/\ ACHTUNG h

1. Installation (Ort)

Es ist sicherzustellen, dass die Installation der Rohre auf ein Minimum reduziert wird. Vermeiden Sie die Verwendung von verbogenen Rohren und erlauben Sie keine spitzwinkligen Kriimmungen.
Es ist sicherzustellen, dass die Rohre vor technischen Schaden geschiitzt werden.

Nationale Gasverordnungen, kommunale Regelungen und Gesetze sind einzuhalten. Benachrichtigen Sie die zustandigen Behorden in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften.

Sorgen Sie dafir, dass alle mechanischen Verbindungen zu Wartungszwecken zugénglich sind.

In Féllen, wo eine mechanische Beltftung erforderlich ist, sind die Liftungsoffnungen frei von Hindernissen zu halten.

Beachten Sie bei der Entsorgung des Produkis die Vorkehrungen von Punkt 12, und halten Sie die nationalen Vorschriften ein.

Bei Fragen zur sachgemaBen Handhabung wenden Sie sich bitte an die stadtischen Amter vor Ort.

2. Wartung

2-1. Wartungspersonal

® Jede qualifizierte Person, die mit Arbeiten oder Eingriffen in einem Kaltemittelkreislauf beschaftigt ist, sollte im Besitz eines aktuell giiltigen, von einer in der Branche anerkannten Priifstelle ausgestellten Zertifikats
sein, das ihre Kompetenz zum gefahrlosen Umgang mit Kéltemitteln gemaB einer anerkannten Industriespezifikation ausweist.

® Die Wartung sollte nur gemaB den Empfehlungen des Geréteherstellers durchgefiihrt werden. Wartungs- und Reparaturarbeiten, die die Unterstitzung durch andere Fachkréafte erfordern, diirfen nur unter der
Aufsicht der fiir die Verwendung von brennbaren Kaltemitteln zustandigen Person durchgefiihrt werden.

® Die Wartung sollte nur gemaB den Empfehlungen des Herstellers durchgefiihrt werden.

® Vor Beginn der Arbeiten an Systemen mit brennbaren Kaltemitteln sind Sicherheitskontrollen notwendig, damit das Risiko einer Entziindung moglichst gering ist.
Fur die Reparaturarbeiten am Kéltesystem missen die Vorkehrungen unter Punkt 2-2 und 2-8 befolgt werden, bevor Arbeiten am System durchgefiihrt werden.

® Die Arbeiten miissen gemas einem kontrollierten Verfahren durchgefiihrt werden, um das Risiko zu minimieren, dass wéahrend der Arbeiten entziindliche Gase oder Dampfe vorhanden sind.

® Das gesamte Wartungspersonal und andere Mitarbeiter, die in der néheren Umgebung arbeiten, missen hinsichtlich des Wesens der durchgeflihrten Arbeiten angewiesen und iberwacht werden.

® Vermeiden Sie Arbeiten in engen und geschlossenen Rdumen.

® Tragen Sie eine geeignete Schutzausriistung, darunter einen Atemschutz, wenn die Bedingungen es erfordern.

® Esist zu gewahrleisten, dass die Bedingungen innerhalb des Bereichs gesichert wurden, indem die Verwendung von brennbaren Materialien begrenzt wurde. Halten Sie alle Ziindquellen und heiBe
Metalloberflachen fern.

( 2-3. Priifung auf Vorhandensein von Kaltemittel )

® Der Bereich muss mit einem entsprechenden Kéltemitteldetektor vor und wéhrend der Arbeiten tiberpriift werden, um sicherzustellen, dass der Techniker iber eine mégliche brennbare Atmosphére informiert wird.

® Esist sicherzustellen, dass die verwendeten Leck-Detektoren fiir die Verwendung mit brennbaren Kéltemitteln geeignet sind, d. h. dass sie funkenfrei, angemessen versiegelt und eigensicher sind.

® Fiir den Fall, dass Kéltemittel ausgelaufen sind bzw. verschiittet wurden, liiften Sie sofort den Bereich und halten Sie sich mit dem Riicken gegen den Wind und entfernt von der Austrittsstelle.

® Fir den Fall, dass Kéltemittel ausgelaufen sind bzw. verschiittet wurden, benachrichtigen Sie Personen, die sich in Windrichtung des ausgelaufenen/verschiitteten Produkts befinden, isolieren Sie den
umgebenden Gefahrenbereich, und halten Sie unbefugte Personen fern.

( 2-4. Vorhandensein eines Feuerloschers )

® Wenn Arbeiten mit offener Flamme an den Kiihlanlagen oder damit verbundenen Teilen durchgefiihrt werden sollen, miissen geeignete Feuerléscheinrichtungen griffbereit sein.
® Ein Pulverfeuerldscher oder ein CO,-Feuerldscher muss in der Nahe des Ladebereichs griffbereit sein.

2-5. Keine Ziindquellen

® Personen, die Arbeiten an einem Kéltesystem durchfiihren, zu denen eine Offenlegung von Rohren gehort, die brennbare Kaltemittel enthalten oder enthalten haben, diirfen keine Ziindquellen verwenden, die zu
einer Brand- oder Explosionsgefahr fiihren kénnen. Die betreffende Person darf bei der Durchfiihrung dieser Arbeiten nicht rauchen.

® Alle moglichen Ziindquellen, darunter das Rauchen von Zigaretten, sollten ausreichend weit weg vom Ort der Installation, Reparatur, Beseitigung und Entsorgung gehalten werden, wenn die Méglichkeit besteht,
dass brennbare Kéltemittel an den umgebenden Raum freigegeben werden kdnnen.

® Vor Beginn der Arbeiten muss die Gegend um die Ausriistung herum inspiziert werden, um sicherzustellen, dass keine Brand- oder Ziindgefahr vorhanden ist.

® Rauchen verboten!“-Schilder miissen aufgestellt werden.

2-6. Bellifteter Bereich

® Esist sicherzustellen, dass der Bereich im Freien ist oder ausreichend beliiftet wird, bevor in das System eingegriffen oder Arbeiten mit offener Flamme durchgefihrt werden.
® Eine gewisse Belliftung muss wahrend des Zeitraums, in dem die Arbeiten durchgefiihrt werden, aufrecht erhalten bleiben.
® Die Beliftung sollte eventuell freigegebenes Kéltemittel gefahrlos auflésen und vorzugsweise nach auBen in die Atmosphére abgeben.
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7. Kontrollen der Kiihlanlagen )

Wenn elektrische Bauteile ausgetauscht werden, miissen die neuen Teile fiir den betreffenden Zweck geeignet sein und die korrekten technischen Daten aufweisen.

Die Wartungs- und Reparaturrichtlinien des Herstellers miissen stets eingehalten werden.

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an die technische Kundendienstabteilung des Herstellers.

Die folgenden Uberpriifungen gelten fir Installationen mit brennbaren Kaltemitteln.

- Die Fillmenge entspricht der GroBe des Zimmers, in dem die das Kaltemittel enthaltenden Teile installiert sind.

- Die Beliiftungsgerate und Steckdosen funktionieren angemessen, und der Zugang zu ihnen ist nicht versperrt.

- Wenn ein indirekter Kiihlkreislauf verwendet wird, muss der Sekundarkreislauf auf das Vorhandensein von Kéltemittel kontrolliert werden.

Die Kennzeichnung an den Geréten muss weiterhin sichtbar und lesbar sein. Unleserliche Kennzeichnungen und Schilder miissen ausgebessert werden.

Kaltetechnikrohre oder -bauteile sind an einer Position installiert, wo sie wahrscheinlich keinem Stoff ausgesetzt sind, der Kaltemittel enthaltende Bauelemente durch Oxydation zerstéren kann. Eine Ausnahme
besteht, wenn die Bauteile aus Werkstoffen bestehen, die von Natur aus gegen Korrosionen resistent sind, oder sie angemessen vor Korrosionen geschiitzt sind.

@

8. Kontrollen der elektrischen Gerate )

Die Reparatur- und Wartungsarbeiten an elektrischen Bauteilen miissen anféngliche Sicherheitspriifungen und Bauteil-Inspektionsverfahren umfassen.

Antangliche Sicherheitsiberpriifungen miissen folgende Punkte umfassen, sind aber nicht auf diese beschrankt:-

- Die Kondensatoren sind entladen: Dies muss auf sichere Weise erfolgen, um eine Funkenbildung zu vermeiden.

- Esliegen keine stromfiihrenden elektrischen Bauteile und Kabel beim Fiillen, Absaugen oder Saubern des Systems frei.

- Es besteht eine kontinuierliche Erdung.

Die Wartungs- und Reparaturrichtlinien des Herstellers miissen stets eingehalten werden.

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an die technische Kundendienstabteilung des Herstellers.

Wenn ein Fehler vorhanden ist, der die Sicherheit beeintréchtigen konnte, darf keine Stromversorgung mit dem Kreislauf verbunden werden, bis der Fehler zufriedenstellend behoben wurde.
Wenn der Fehler nicht sofort behoben werden kann, aber der Betrieb fortgesetzt werden muss, sollte eine angemessene temporare Lésung verwendet werden.

Der Besitzer der Ausriistung muss informiert werden, damit anschlieBend alle Beteiligten Bescheid wissen.

w
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Reparaturen an versiegelten Bauteilen

Wahrend der Reparaturen an versiegelten Bauteilen miissen alle elektrischen Zuleitungen von der Ausriistung, an der gearbeitet wird, getrennt werden, bevor versiegelte Abdeckungen usw. entfernt werden.
Wenn wéhrend der Wartung eine elektrische Stromversorgung zur Ausrlistung absolut notwendig ist, muss eine dauerhaft in Betrieb befindliche Form der Lecksuche am kritischsten Punkt implementiert werden,
damit diese vor einer moglicherweise geféhrlichen Situation warnen kann.

Besondere Aufmerksamkeit sollte folgenden Punkten gezollt werden, um sicherzustellen, dass bei Arbeiten an elektrischen Bauteilen das Gehause nicht dahingehend verandert wird, dass das Schutzniveau
beeintrachtigt wird. Dazu gehdren Schaden an Kabeln, iberméBige Anzahl von Anschliissen, Klemmen mit falschen Spezifikationen, Schaden an Dichtungen, falsche Montage der Schlauchanschliisse usw.

Es ist sicherzustellen, dass das Gerat sicher befestigt ist.

Es ist sicherzustellen, dass die Dichtungen oder Dichtungsmaterialien nicht derart erodiert sind, dass sie das Eindringen von brennbaren Atmosphéren nicht mehr verhindern kénnen.

Ersatzteile missen die Angaben des Herstellers erfillen.

HINWEIS: Die Verwendung von Silikon-Dichtstoff kann die Wirksamkeit einiger Leck-Detektortypen beeintrachtigen.
Eigensichere Bauteile miissen nicht isoliert werden, bevor Arbeiten an ihnen ausgefiihrt werden.

Reparatur von eigensicheren Bauteilen

Legen Sie keine permanenten induktiven oder kapazitiven Lasten an der Schaltung an, ohne sicherzustellen, dass diese nicht die zul&ssigen Werte fiir Spannung und Stromstarke fiir die verwendete Ausriistung tibersteigen.
Eigensichere Bauteile sind die einzigen Bauteile, die bei Vorhandensein einer brennbaren Atmosphére bearbeitet werden kénnen, auch wenn sie stromfiihrend sind.

Die Prifeinrichtung muss den korrekten Nennwert aufweisen.

Ersetzen Sie Bauteile nur durch vom Hersteller spezifizierte Teile. Vom Hersteller nicht spezifizierte Teile kénnen zur Ziindung von Kaltemittel in der durch ein Leck hervorgerufenen Atmosphare fihren.

5.

Verkabelung
Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung nicht VerschleiB3, Korrosion, iberméBigem Druck, Vibrationen, scharfen Kanten oder sonstigen nachteiligen Umweltauswirkungen unterliegt.
Die Priifung sollte auch den Auswirkungen von Alterung oder sténdiger Vibration durch Quellen wie Kompressoren oder Ventilatoren Rechnung tragen.

Erkennung von brennbaren Kéltemitteln
Unter keinen Umsténden sollten potenzielle Ziindquellen fiir die Suche oder Erkennung von Kaltemittelleckagen verwendet werden.
Es darf keine Halogenlampe (oder ein anderer Detektor mit freibrennender Flamme) verwendet werden.

7.

Leck-Erkennungsmethoden

Elektronische Lecksucher sollten verwendet werden, um brennbare Kaltemittel zu erkennen. Jedoch ist die Empfindlichkeit u. U. nicht ausreichend oder muss ggf. neu kalibriert werden.

(Die Prufgerate sollten in einem kéltemittelfreien Bereich kalibriert werden.)

Es ist sicherzustellen, dass der Detektor keine potenzielle Zindquelle ist und sich fir das verwendete Kéltemittel eignet.

Die Leck-Detektoren sollten auf einen Prozentsatz des Kéltemittel-LFL-Werts festgelegt und gemaB dem verwendeten Kéltemittel und dem entsprechenden Prozentsatz des Gases (max. 25 %) kalibriert werden.
Leck-Erkennungsfliissigkeiten eignen sich zur Verwendung mit den meisten Kéltemitteln. Der Einsatz von chlorhaltigen Reinigungsmitteln ist jedoch zu vermeiden, da das Chlor mit dem Kaltemittel reagieren und
zur Korrosion der Kupferrohre fiihren kann.

Wenn ein Leck vermutet wird, miissen alle offenen Flammen entfernt/geldscht werden.

Wird ein Kaltemittel-Leck gefunden, das Létarbeiten erfordert, muss das gesamte Kéaltemittel aus dem System abgesaugt oder (mithilfe von Abschaltventilen) in einem Teil des Systems entfernt vom Leck isoliert
werden. Sowohl vor als auch wéhrend des L6tvorgangs muss das System dann mit sauerstofffreiem Stickstoff (OFN) begast werden.

8.

Entfernung und Entleerung

Wenn zu Reparaturen — oder fiir andere Zwecke — in den Kaltemittelkreislauf eingegriffen wird, sind konventionelle Verfahren anzuwenden.
Es ist jedoch wichtig, bewéhrte Methoden zu befolgen, da die Entflammbarkeit eine Rolle spielt.

Das folgende Verfahren sollte eingehalten werden:

* Kéltemittel entfernen -> ¢ Kreislauf mit Edelgas bereinigen -> ¢ luftleer pumpen -> ¢ erneut mit Edelgas bereinigen -> ¢ Kreislauf durch Schneiden oder Loten 6ffnen

Die Kéltemittelladung sollte in die korrekten Recycling-Flaschen abgesaugt werden.

Das System muss mit sauerstofffreiem Stickstoff (OFN) ,gespiilt* werden, damit das Gerat sicher wird.

Dieser Prozess muss méglicherweise mehrmals wiederholt werden.

Druckluft oder Sauerstoff dtirfen fiir diese Aufgabe nicht verwendet werden.

Eine Leerung soll erreicht werden, indem das Vakuum im System mit sauerstofffreiem Stickstoff unterbrochen und wesiter gefiillt wird, bis der Betriebsdruck erreicht ist. Dann soll in die Atmosphare entliiftet und
schlieBlich wieder ein Vakuum hergestellt werden.

Dieser Prozess soll wiederholt werden, bis im System kein Kéltemittel mehr vorhanden ist.

Wenn die endgliltige sauerstofffreie Stickstoffladung verwendet wird, muss das System bis auf Atmospharendruck entliftet werden, damit Arbeiten stattfinden konnen.

Dieser Vorgang ist unabdingbar, wenn Létarbeiten an den Rohrleitungen durchgefiihrt werden sollen.

Es ist zu sicherzustellen, dass sich das Ventil fiir die Vakuumpumpe nicht in der Nahe von Ziindquellen befindet und eine Beliiftung zur Verfiigung steht.




9. Ladeverfahren

Neben den konventionellen Ladeverfahren miissen folgende Anforderungen eingehalten werden.

Es ist zu sicherzustellen, dass bei der Verwendung von Ladeeinrichtungen keine Kontamination von verschiedenen Kaltemitteln auftritt.

- Schlauche und Leitungen sollten so kurz wie moglich sein, damit in ihnen so wenig Kaltemittel wie mdglich enthalten ist.

Die Flaschen missen aufrecht gehalten werden.

Es ist zu sicherzustellen, dass das Kéltesystem geerdet ist, bevor es mit Kéltemittel befiillt wird.

- Kennzeichnen Sie das System, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist (sofern nicht bereits erfolgt).
AuBerste Sorgfalt ist anzuwenden, das Kaltesystem nicht zu tiberfiillen.

Vor dem Nachladen des Systems muss dessen Druck mit sauerstofffreiem Stickstoff tiberpriift werden (siehe Punkt 7).
Das System muss nach Abschluss des Ladevorgangs, jedoch noch vor der Inbetriebnahme auf Lecks tberprift werden.

Eine nachfolgende Dichtheitspriifung muss vor dem Verlassen des Standorts durchgefiihrt werden.

Eine elektrostatische Aufladung kann entstehen und einen gefahrlichen Zustand beim Laden und Ablassen des Kéltemittels verursachen.
Zur Vermeidung von Brand- und Explosionsgefahr leiten Sie die Reibungselektrizitat wahrend der Umsetzung ab, indem Sie vor dem Laden/Ablassen eine Erdung und einen Potenzialausgleich von Behéltern und

Anlagen durchfiihren.

ee e oo

AuBerbetriebnahme

Vor der Durchfiihrung dieses Verfahrens kommt es darauf an, dass der Techniker mit der Ausriistung und allen Details komplett vertraut ist.

Als bewahrte Verfahrensweise wird empfohlen, dass alle Kéltemittel gefahrlos zuriickgewonnen werden.

Bevor die Aufgabe durchgefiihrt wird, muss fiir den Fall, dass vor der Wiederverwendung der zuriickgewonnen Kaltemittel eine Analyse benétigt wird, eine OI- und Kaltemittelprobe entnommen werden.

Es ist notwendig, dass elektrischer Strom zur Verfligung steht, bevor mit der Aufgabe begonnen wird.
a) Machen Sie sich mit der Ausriistung und deren Funktionsweise vertraut.

b) Das System ist elektrisch zu isolieren.

c) Uberpriifen Sie Folgendes, bevor Sie das Verfahren beginnen:

® mechanische Handhabungstechnik ist bei Bedarf fir den Umgang mit Kaltemittelflaschen
verfiigbar;

® die gesamte personliche Schutzausriistung ist verfiigbar und wird richtig verwendet;

® der Absaugprozess wird zu allen Zeiten von einer sachkundigen Person beaufsichtigt;

® Absauggerate und -flaschen erfiillen die entsprechenden Normen.

d
e

Pumpen Sie nach Méglichkeit das Kaltemittelsystem ab.
Wenn ein Vakuum nicht moglich ist, implementieren Sie einen Verteiler, sodass das Kaltemittel
aus verschiedenen Teilen des Systems entfernt werden kann.

Es ist sicherzustellen, dass sich die Flasche auf der Waage befindet, bevor die Absaugung
durchgefiihrt wird.

Starten Sie die Absaugmaschine, und arbeiten Sie getreu den Anweisungen des Herstellers.
Uberfiillen Sie die Flaschen nicht. (Nicht mehr als 80 Volumenprozent Flissigftillung.)
Uberschreiten Sie nicht den maximalen Betriebsdruck der Flasche, auch nicht voriibergehend.
Wenn die Flaschen korrekt gefiillt wurden und der Prozess abgeschlossen ist, stellen Sie sicher,
dass die Flaschen und die Ausriistung unverziiglich vom Standort entfernt werden und alle
Absperrventile an der Ausrlistung verriegelt sind.

Das abgesaugte Kaltemittel darf erst wieder in ein anderes Kaltesystem eingefiillt werden, nachdem
es gereinigt und tberpriift wurde.

Eine elektrostatische Aufladung kann entstehen und einen gefahrlichen Zustand beim Laden bzw. Ablassen des Kaltemittels verursachen.
Zur Vermeidung von Brand- und Explosionsgefahr leiten Sie die Reibungselektrizitat wahrend der Umsetzung ab, indem Sie vor dem Laden/Ablassen eine Erdung und einen Potenzialausgleich von Behéltern und

Anlagen durchfiihren.

Kennzeichnung

Es sind Etiketten anzubringen, die besagen, dass die Ausriistung auBer Betrieb genommen und das Kaltemittel entleert wurde.

Das Etikett muss datiert und unterzeichnet werden.

Es ist sicherzustellen, dass die Ausriistung mit Etiketten gekennzeichnet wurde, die besagen, dass die Ausrlistung brennbare Kaltemittel enthéit.

eececeoooen|oee

Ruickgewinnung

Beim Entfernen von Kaltemittel aus einem System, entweder zur Wartung oder zur AuBerbetriebnahme, wird als bewéhrte Verfahrensweise empfohlen, dass alle Kéltemittel gefahrlos abgesaugt werden.
Beim Umftillen von Kéltemittel in die Flaschen ist sicherzustellen, dass nur geeignete Kaltemittel-Absaugflaschen eingesetzt werden.

Es ist sicherzustellen, dass die korrekte Anzahl von Flaschen zum Aufnehmen der gesamten Systemladung verfigbar sind.

Alle zu verwendenden Flaschen sind fiir das abgesaugte Kéltemittel ausgewiesen und entsprechend gekennzeichnet (d. h. spezielle Flaschen fiir die Riickgewinnung von Kéltemittel).

Die Flaschen miissen mit einem Uberdruckventil ausgestattet und die zugehérigen Absperrventile in einwandfreiem Zustand sein.

Die Recyclingflaschen sind luftieer und nach Méglichkeit gekuhlt, bevor die Absaugung erfolgt.

Die Recycling-Ausriistung muss in einwandfreiem Zustand sein und iiber eine griffoereite Reihe von Anweisungen bezuglich der Ausristung verfigen. Sie muss fiir die Absaugung von brennbaren Kaltemitteln

geeignet sein.

Dartiber hinaus muss eine Reihe von geeichten Waagen zur Verfiigung stehen und einen einwandfreien Zustand aufweisen.

Die Schlauche miissen komplett mit leckagefreien Trennkupplungen und in gutem Zustand vorliegen.

Uberpriifen Sie vor Verwendung der Absaugmaschine, dass sie sich in einem einwandfreien Betriebszustand befindet, ordnungsgeman gepflegt wurde und dass alle zugehérigen elektrischen Komponenten versiegelt sind, um im Falle einer Kaltemittelfreisetzung eine

Entziindung zu verhindern.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller.

Das abgesaugte Kaltemittel sollte in der korrekten Recycling-Flasche an den Kéltemittellieferanten zuriickgebracht und mit dem entsprechenden Entsorgungsnachweis versehen werden.

Mischen Sie keinesfalls Kéltemittel in den Riickgewinnungsgeréten und vor allem nicht in den Flaschen.

Wenn Kompressoren oder Kompressoréle entfernt werden sollen, ist sicherzustellen, dass sie auf ein akzeptables MaB luftleer gepumpt wurden, um zu gewahrleisten, dass kein brennbares Kaltemittel im Schmierstoff verbleibt.

Der Leerungsprozess erfolgt vor der Riickgabe des Kompressors an die Lieferanten.

Es sollte lediglich eine Elektroheizung fiir das Kompressorgehéuse eingesetzt werden, um diesen Vorgang zu beschleunigen.

Wenn Ol aus einem System abgelassen wird, muss dies gefahrlos durchgefiihrt werden.
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Beiliegendes Zubehor ~—1 Stromversorgungs-

kabel ()
Nr. Zubehorteil Menge

Ablaufbogen
& |

RS

Verbindungskabel ()
WAHL DES STANDORTS |

AUBENGERAT |

[ Falls Uber dem Gerét eine Markise zum Schutz vor direktem Sonnenlicht und Regen angebracht wurde, ist darauf zu achten, dass die Warmeabgabe des
Verfliissigers nicht behindert wird.

3 Die ausgeblasene Warmluft sollte nicht auf Tiere oder Pflanzen gerichtet sein.

[ Die durch Pfeile gekennzeichneten Absténde zu Wanden, Decken oder anderen Hindernissen einhalten.

a

Qa

1/4" Leitung der
Flussigkeitsseite (x)

Stellen Sie keine Objekte auf, die zu einem Kurzschluss der Abluft fiihren kénnten. "
Wenn die Rohrleitungslénge die vorgefilllte Leitungslénge iberschreitet, muss entsprechend den Angaben in der Tabelle Kéltemittel aufgefiillt werden. Leitung der

Gasseite (x)

Max. Im Gebaude Im Gebaude Im Gebaude Zusatzlicher Kon-
Leistungskasse Rofrdrehmesser Lgtée Hohen | Min. Leit.| Max. Leit. Zusatzliche Vorgefiilite Anin (M%) Anin (M) Apin (M?) »”” densatschlauch (%)
s dif. | la [ 4 i Leitungs-Ia
Model HP) s | Fussget | & | B | G| e o) o | 2emfir | 25miur | 22mior | 25mfar | opmfir
[ Kanalgerat| Kanalg
725 1,0HP 9,52mm 15 3 20 10 7.5 0,64 0,50 0,64 0,50 8,67
Za5o | 1.5HP (3/8") | 6,35mm s 15 3 20 10 75 0,71 0,55 0,71 0,55 9,55
750 | 2,0HP | 12,7mm | (14" 20 3 30 15 75 1,37 1,06 1,37 1,06 18,48
760+ 2,25HP (1/2") 20 3 30 15 7.5 1,37 1,06 1,37 1,06 nicht verfiigbar
Beispiel: Fir Z25**** X .
Wenn das Gerét in einer Entfernung von 10 m montiert wird, muss 25 g zusétzliches Kihimittel beigegeben werden .... (10-7,5) mx 10 g/m =25 g. Wir empfehlen nicht mehr als 2
54 2 Blockierungsrichtungen.
(Amlr\ = (M /(2,5 x (LFL)®4 x h)) ) Fir eine optimale Luftfiihrung oder —
Amim = Erforderliche Mindestraumflache, in m? fir die Aufstellung mehrerer Gerate Bguseitig zu
M = Kuhimittelfillmenge im Gerat, in kg nebeneinander wenden Sie sich an ile (%
LFL = Untere Explosionsgrenze (0,306 kg/m?) be orgende Telle (X)

h, = Einbauhohe des Gerats : (2,2m fiir Minikassette und Kanalgerat ist die standardméaBige Referenz-Einbauhohe) Ihren Fachhéndler.

2,5m fiir Minikassette und Kanalgerét ist die vom Hersteller angegebene minimale Einbauhdhe; . . . x
}o,em fiir Bodenkonsole) ¢ 9e9 ) ® Die Abbildung dient nur der Erlauterung.

AUBENGERAT
1 WAHL DES STANDORTS

(Siehe Abschnitt ,,Wahl des Standorts“) 3 ANSCH LI ESSEN DER ROH R LEITU NlG
v ( Anschluss am Innengerat )
I N STALLATION D ES AUSS E N G E RATS Fur Fugenverbindungsstellen auBerhalb von Fur Fugenverbindungsstellen innerhalb von Gebauden

Gebéauden ® Siehe die Innenraum-Installationsanleifung.

Vor dem Bérdeln nicht vergessen, die
Uberwurfmutter (befindet sich am Verbindungsteil

® Nach der Wahl des Standorts ist das Gerat entsprechend der Diagramm ,Montage von Innen- und
AuBengerat* zu montieren. der Leitungsdurchfiihrung) auf das Kupferrohr

1. Gerét auf einem Betonfundament oder einem stabilen Grundrahmen waagerecht ausrichten und
verschrauben (210 mm).
2. Bei Montage auf dem Dach sind Umwelteinflisse wie z. B. starke Winde zu bedenken. Gerét sicher AnschlieBen der Rohrleitung
befestigen. ® Rohre mittig ausrichten und Uberwurfmutter von
A B Hand leicht anziehen.
i o . geir;l\ Anziehenr:::er Ulierwgzmult%r mjlt_ dl;enlwl
rehmomentschliissel sind die in der Tabelle
\—+ Model A B C D angegebenen Drehmomente zu beachten.
T Z25**** 570 mm [ 105 mm | 18,5 mm | 320 mm

Vas 4
7357 540 mm | 160 mm | 18,5 mm | 330 mm :@D @:

750"

260 613 mm | 131 mm | 24 mm [360,5 mm Schraubenschlissel
Drehmomentschliissel

( Anschluss am AuBengerat ) Ziehen Sie nicht zu fest an. Ein zu starkes Anziehen kann

zum Austritt von Gas filhren.
Leitungsléangen bestimmen und Rohre mit einem Rohrdurchmesser Drehmoment
Rohrschneider auf Lange schneiden.
Grate an den Schneidkanten entfernen. 6,35 mm (1/4") [18 Nem (1,8 kgfem)]
Vor dem Bérdeln nicht vergessen, die Uberwurfmutter 9,52 mm (3/8") [42 Nem (4,3 kgfem)]
aufzuschieben. Rohre und Ventile mittig ausrichten 12,7 mm (1/2") [55 Nem (5,6 kgfem)]
und Uberwurfmutter mit dem Drehmomentschliissel -
anziehen. Dabei sind die in der Tabelle angegebenen 15,88 mm (5/8") [65 Nem (6,6 kgfem)]
Drehmomente zu beachten. 19,05 mm (3/4") [100 Nem (10,2 kgfem)]

zuschieben. (Falls ein langes Rohr verwendet wird)
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KABELANSCHLUSS AM
AUSSENGERAT

(DETAILS KONNEN SIE AUS DEM SCHALTPLAN AUF DEM GERAT ERSEHEN)
1. Abdeckung des Anschlusskastens abschrauben.
2. Kabelanschluss an die Stromversorgung durch Isolierungsvorrichtungen (Trennorgan).
® Verbinden Sie das zugelassene polychloropren-beschichtete Stromversorgungskabel des Typs
60245 IEC 57 [3 x 1,5 mm? (1,0 bis 1,5HP) oder 3 x 2,5 mm? (2,0 bis 2,25HP)] oder ein schwereres Kabel
mit dem Klemmenbrett und das andere Ende des Kabels mit den Isolierungsvorrichtungen (Trennorgan).
3. Als Verbindungskabel zwischen Innen- und AuBengerét sollte ein zugelassenes Kabel mit
Polychloroprenmantel 4 x 1,5 mm? des Typs 60245 |EC 57 oder groBer verwendet werden. Die erlaubte
Verbindungskabelldnge jedes Innengerétes sollte 30 m oder weniger betragen.
4. SchlieBen Sie das Netzkabel und das Verbindungskabel zwischen Innen-und AuBBengerét wie im unten
angezeigtem Diagramm an.

| Anschlussklemmen des Innengeréts |

Leitungsfarbe (Verbindungskabel)
|Anschlussklemmen des AuBengeréats || L | N | 1 | 2 | 3

(Stromversorgungskabel)
Anschlussklemmen der
Isolierungsvorrichtungen (Trennorgan)
5. Das Netzkabel und das Verbindungskabel im
Anschlusskasten mit der Zugentlastung sichern.
6. Schrauben Sie den Deckel des Anschlusskastens
wieder auf.

7. Abisolierung und Kabelanschluss siehe unter (6)
Anschluss des Innengeréts.

/N VORSICHT

9 Dieses Gerat muss ordnungsgemaB geerdet werden.

" Klemmenleiste

PI® |Erdleiter aus
Sicherheitsgriinden
langer als die

[ (brigen Leitungen

t—

Innen- und AuBengerat |

Erdleiter aus @@

langer als die
(ibrigen Leitungen

® Hinweis: Isolierungsvorrichtungen (Trennorgan) muss |
einen Kontaktabstand von mindestens 3,0 mm haben.

Der Erdleiter sollte aus Sicherheitsgriinden gelb/griin

(Y/G) sein, und er sollte langer sein als die ibrigen

919l
@
—~3
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Trennvorrichtung

Leitungen.

ROHRDAMMSTOFF

1. Siehe Abschnitt ,Isolieren der Rohrleitung” fir das AuBengerat sowie den Hinweis ,Isolation der
Rohranschliisse” bei der Abbildung ,Montage des Innen- und AuBengeréts‘. Umwickeln Sie bitte das
isolierte Rohrende, damit kein Wasser in die Rohre eindringen kann.

2. Falls der Kondensatschlauch oder die Verbindungsrohre in einem Raum sind (wo sich Kondenswasser
bilden kann), missen Sie die Isolation durch Benutzung von PU-SCHAUM mit einer Dicke von 6 mm
oder mehr verbessern.

3. Nach dem Aufschieben der Bérdelmutter Rohrende bérdeln.

SCHNEIDEN UND BORDELN DER ROHRE

. Rohre mit einem Rohrschneider auf Lange schneiden.

2. Grate mit einer Reibahle entfernen. Werden die Grate nicht entfernt, kann dies zu Undichtigkeiten fiihren.

Beim Entgraten das Rohrende nach unten halten, damit keine Metallspéne in das Rohr fallen.
B UnsachgeméaBe Bérdelung

Rohr Griff 0-05
= Reibahle  pigge Joon Riegel 07,05 ™™ W o
=t Nach i@ Entstorkern * Schief Obeffiéche Gerissén, UngleichmaBig
\m unten /. &N R ) beschadigt dick
& haten QA K‘emmeng > Rote Pleimarkierung  KUplermonr  Eine korrekte Bordelung ist gleichmalig dick und génzt
Die Auflagefliche, die auf dem Anschiussstick zu liegen
1. Schneiden 2. Entgraten 3. Bérdeln kommt, muss vollkommen glatt sein.

EVAKUIEREN DER ANLAGE

BEI DER INSTALLATION DES RAUMKLIMAGERATS IST DIE LUFT IN INNENGERAT UND KALTELEITUNGEN
ABZUSAUGEN. Dabei ist wie folgt vorzugehen.

Innengeréat

Vakuum-
pumpe

GESCHLOSS!
OFFEN

. Einen Fiillschlauch mit einem Druckstift an die Niederdruckseite der Ladestation und an den Service-Anschluss des

3-Wege-Ventils anschlieBen.
® Dabeiist darauf zu achten, dass das Ende des Fillschlauchs mit dem Steckstift an den Serviceanschluss angeschlossen wird.

. Den mittleren Schlauch der Manometerstation an eine Vakuumpumpe anschlieBen.
. Vakuumpumpe einschalten, so dass ein Messwert von 0 cmHg (0 MPa) bis -76 cmHg (-0,1 MPa) angezeigt wird. Anlage

etwa 10 Minuten lang evakuieren.

. Das Ventil an der Niederdruckseite der Manometerstation schlieBen und die Vakuumpumpe ausschalten. Der Messwert

sollte sich in den darauf folgenden fiinf Minuten nicht verandern.
Hinweis :  STELLEN SIE SICHER, DASS DIESER ABLAUF EINGEHALTEN WIRD, UM EINEN AUSTRITT VON
GASFORMIGEM KALTEMITTEL ZU VERMEIDEN.

. Den Fiillschlauch von der Vakuumpumpe und dem Service-Anschluss des 3-Wege-Ventils [6sen.
. Die Verschlusskappe des Service-Anschlusses des 3-Wege-Ventils mittels eines Drehmomentschliissels mit einem

Drehmoment von 18 Nem anziehen.

. Die Ventilkappen von dem 2-Wege- und 3-Wege-Ventil entfernen. Beide Ventile mit einem Sechskantschliissel (4 mm) auf

LOFFEN* stellen, um sie zu 6ffnen.
Die Ventilkappen wieder auf das 2-Wege- und das 3-Wege-Ventil aufschrauben.
® Sicherstellen, dass keine Undichtigkeiten vorliegen.

® Falls der Messwert nicht wie in Schritt -(3) beschrieben auf -1 bar sinkt, ist eine Undichtigkeit vorhanden. Daraufhin sind

folgende MaBnahmen zu ergreifen:

Wenn die Undichtigkeit nicht mehr vohanden ist, nachdem die Leitungsanschliisse nachgezogen wurden, kann von Schritt
() ab fortgefahren werden.

Wenn die Undichtigkeit immer noch vorhanden ist, obwohl die Leitungsanschliisse nachgezogen wurden, ist die undichte
Stelle zu reparieren.

Wahrend der Installation darf kein Kaltemittel in die Atmosphére gelangen.

Beachten Sie, dass das fliissige Kéltemittel bei Kontakt mit der Haut Erfrierungen verursachen kann.




( KONDENSATABLAUF DES AUSSENGERATS )

® Bei Verwendung des Ablaufbogens sollte das AuBengerat auf einen mindestens

3 cm hohen Unterbau gestellt werden.

® Wenn das Gerét in Gegenden zum Einsatz kommt, in denen die Temperatur 2 bis
3 Tage lang unter dem Gefrierpunkt liegen kann, sollte der Ablasskniestiick nicht
verwendet werden, da sonst das Kondensat gefrieren kann und der Ventilator nicht

Jauft, M,
=y

Ablaufbogen [1] —> @ Schlauch
Der Schlauch ist so anzubringen, dass das Wasser problemlos ablauft.

CHECKLISTE

[ Tritt an den Bérdelverbindungen Kaltemittel aus?
|:| Wurden die Bérdelverbindungen isoliert?

1 wurde das Verbindungskabel richtig angeklemmt?
|:| Wurde das Verbindungskabel ordentlich befestigt?
[ 1st die Erdung richtig vorgenommen worden?

|:| Stimmt die Netzspannung mit der Nennspannung iberein?
[ Treten ungewshnliche Gerausche auf?

|:| Ist der Kuihl-/ der Heizbetrieb normal?

[ Arbeitet die Thermostatschaltung normal?

DEUTSCH
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